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IXoktor Justus az Elys dumb ó l , Or. Sarlatánhoz a
íelsö vi,

uncta prius tent arula — Jed immedicabile vulnus

Ovid.
Ense recidendum ejt , ne pars /incera trahatur,

Ez az én Jeg-eisö orvaíi princípiumom 
Kedves Dr. Barátom Sarlatán ! En a ’ Felső vilá­
gon , néha napján, egy híres Orvas Doktor váltam ; 
nevezetesen a
hasmenésben, 
de kivált az

Borkorságban , hypokotidriaban ,
fő és gyomor fájásokban 

nyavalyákban egéízízen az 
és Pzerentsés Curákat tettem.irigységig fok F

Midőn a’ nyavallyás testnek meg-visgálására men- 
tem, leg-elsöbben-is, mint minden Tagoknak kor­
mányozó Urát a* Főt tekintettem ; az után, mint 
minden tagoknak táplálóját, a* gyomrot vibráltam.
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Ha a’ fő fájdalmat érzett , tudtam, hogy a’ gyo­
morban meg-fenek!ett gazság rontja a’ v é rt, és gö- 
zolgi a’ nyavaliyát a’ főre; azért az ilyent kemény 
gyomor tifztittókkal éltetvén , mind a’ főt , mind 
a’ gyomrát, és az ezekhez tartozó tagokat friss ál­
lapotra hoztam.

Feje vala Svéd Orfzágnak, mint más minden
Orfzágoknak-is, az ö K irálya, de az Orvasok vi­
gyázatlanságok miatt a’ veizedelmes molsok, a* gaz­
ság meg-gyölvén ennek gyomrában, az Orfzágb&n, 
mind a' főnek, mind a’ betsiiletesebb Tagoknak, 
melly nagy velzedelmet és nyavaliyát okozott lé­
gyen, tudja az egéíz Világ, Ha ezen "Orfzágnak 
egy előre látó bölts orvaísa lett volna, ki annak 
gyomrából azt az emberi terméfzet mutskát 

jtrömet egéfz Complótjával együtt, még a’ múlt efz- 
tendőben a’ holtak Orfzágába purgáltatta volna ; 
moft a’ fő élne, és a’ gyomor tiízta volna, és a’ 
test tagjai,*az Orízág’ lakolsai femmi keserűségetnem 
fzenvednének. —  Minden efzközököt előbb meg*pró­
bálni fzüksc'g az orvoslásra; de ha fene esett a’ /eb­
be, el-kell met t zeni, hogy az ép tagokat-is meg ne 
vejztegefse.

Svéd Orfzágnak, Mártz. 29-dikén, délelőtti i i  
órakor, illyen vefzedelmes tudva lévő nyavallyá- 
ban boldogul el - aludt feje III-dik ízületeit
vala Jan. 24-dikén 1746-dik eíztendőben. Meg-há- 
zasodott Nov. 4-dikén 1766-dikban, a’ Dániái Ki­
rálynak V. Fridriknek Sofia Magdaléna nevű Leá­
nyát vévén magának hites-társul. —  Febr. 12-di- 
kén 1771-ben ült vala a’ maga Attyának A dolf 
fridriknek Svéd Orfzági Királyi fzékébe — a’ mel- 
lyet moft el-hagya véletlenül életének 46-dik efz- 
tendejében. — A* Südermanlándi Hertzeg hát a* 

SvédRégens , kinek halála előtt egy nappal azt a* 
rendelést irá maga kezével a’ Király, hogy mi­
helyt az ö íija az ifjú Király a’ 17-dik eíztendöt 
be-tölti , azonnal egy Feleséget válafzízon néki , 
ennek 18 elztendös koráig, mig ez az Orízáglásra
nem.iépik, Orízág-gyülését ne tartson, mind azo­

kat
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kát a’ Tisztviselőket, kik moft az ifjú Király mel­
lett vágynak tartsa - meg , és ennek nevelését i 
valamint tőlie (a ’ meg - hóit Királytól) ki-vagyon 
rendelve, folytafsa. 
hány órával maga eleibe hivatta a’ Király' ezen

Halála előtt tsak egy né-

13 efztendös Korona Hei tzegetskét, és az Uralko­
dói kotelefségröl egy oliyan fzivre-ható érzékeny 
befeédet tarta hozzá , hogy minden jelen valók­
nak göny özön árad vala Szemeikből es a inon
datik , hogy ugyan ekkor a’ maga tulajdon
k n • 1 • f i i  n  7 n  ... / 1

C TÖyii-
koí’saiuak-is egéíizlz nagylelkűséggel meg-engedett

noha ezeknek meg-engedni az egéíizvóln
lá<r

a Vi~
ellen való bűn volna. A ’ Királynak teste

éski-nyittafott, és mind a’ két 4 fzegü goliyóbis 
a ’ fzeg-hegyek, mellyekkel meg-lövetett vala, tes­
tében találtattak. —  Sir az egéfz Orfzág, sírnak

meg él elé’
az ő jó ízivü Jobbágyai — de minthogy a” Király

ben tett 3 tulajdon rendelései által az 
ötét halálból fzeretett népet a’ tsendefségre rendel­
te, még eddig tsak leg-kiSsebb lárma fém történt. 
Kapitány Ankerftröm és Major Lilienhornon kivűi, 
Geo. Gróf Horn, Gróf Klaudc Horn, Gr. Ribbing, 
Báró E h r e n f  c h i ö l d ,  Báró Hadn.
Kalmár Biörkman , Tanátsos Ahlegrecu > Nótárius
Enharming —  és a’ mi leg nagyobb — egy a5 Sze* 
lid Jiífus tudománnyát hirdető Erpelius nevű Pré­
dikátor Báró E’aldjiierna, Báró Palpitzey, Báró 
Pekhlin és Báró Bielke bizonyoson fogságra tétet 
tek.
toknakja, ki magát a’ fogságban méreggel meg-öl-

•*- »3 Ez az utolsó vala a’ Király Kabinét T i­

te , és a’ kit a ’ Király’ halála napján, a’ Hóhér
fzekerén a’ Gonofztévők őrizete alatt vivének-

m,

ki a’ Gonofz-tévők temető hellyére; és a’ melly 
temetéíi pompán egy féreg lovas Katonaság alig 
tud vala az öfzve tódult nép kozott rendet tsinál-

Nem az Udvari Itéíő-fzék fogja ezen Go­
nosztevőket nyomozni és meg Ítélni, hanem ezek­
nek fzámokra egy különös Itélö-fzék állittátik - fel.

Vágynak némelly Polgárok-is fogságban, de 
ezek tsak a’ nyomozás környül-állásaiért tétettek

K k 2 ide »
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id e, és minden órán e l- fognak botsáttatni; mert
ezen fzornyiiségnek 
fő Nemesek réízefsei.

óh fájdalam ! ! tsak a* 
Az ifjú Király fi még 

az Attya halála napján u. m. 29 dikben Stokholni- 
ban, egéfzíz tsendefséggel , ezen név alatt Guftáv 
«Adolf, kiáltatottdki , és aJ jelen lévő Katonaság és 
a* Város 30-dikban hivségére; meg-esküdött.

Ládd Kedves Barátom Sarlatán! a’ melly fe- 
beket előre egy kemény lehetne
gyógyítani , végre over átlóval kelletik

meg­
venni

ne pars Jincera trahatur. Már moít ezek a5 ve-
a

egélz
fzett, fenével tellves tagok mind el-mettzetnek 
testtől, és már mi a’ Holtak Orfzágába, az 
emberi Nemzet tsávás Kádjába várjuk őket.

Van még egy vefzedelmes nyavallya a* Felső 
világon, a’ mint az ide le érkezett tudomásokból

maga nem es meres

az
Er-

értem; meliyet fenn héjjazás ,
és kevélységnek fzoktak a’ Felsö"világ-béliek ne­
vezni. Ebben leg-tőbben feküfznek és kinlódnak az 
emberek, de kivált a’ Fejár, holott ennek-is 
tsak egy ér-vágás és egy gyomor eröíitö vólna 
Orvafsága. Hald-meg tsak mit befzéllenek az 
délyböl M. Vásárhelyről ide érkezett Lelkek : -  * 
5, Sajnálom, és ortza-pirúláísal tele vagyok ugyan, 
a’ midőn a* Kerefztényi türedelemnek leg - ízebb , 
leg - virágzóbb, sőt mondhatom leg - termékenyebb 
arany Idejében , a’ mikor külömböző Vallású A tya­
fiak-is öfzve gyalulódni láttatnak, Hazánkban az 
egy Hitnek Sorfoísiról, tetemes hibákat kénteleni- 
tetem az Urnák tudtára adni; mindazáltal, a’ mint 
fennebb is emlitém, a’ Kerefztényi egyefségnek kí­
vánása, nem engedi hogy el halgafsam , itten nem
mePzíze tollünk K a nevezetű faluban G. T .
I. né Aí'zízonynak azon el-követett tselekedetit 
melly a’ minapában az elébb emlitett faluban tör­
tént. — Nevezetes és tetemes hiba volt eleitől 
fogva Ekkléfiáinkban a’ Templombéli Székek felett 
való vefzekedés , a’ mellyről a’ M, fő Coníiho- 
riumnak tiltó parantsolatja nyilván valóvá tétetett*
is, még-is a* fennebb nevezett Grófné az ellen egy

Ulyea



illy en hibát ejteni nem átallotta. —  „  A ’ történet
«

e’ vala, templom-béli harangozás ut*nn be-m egy 
egykor a’ Giofné a’ templomba , és azért azon Szé-

* I *

két ( mellyben ez előtt minden,.azon faluban biró 
Grófnék ülni fzoktanak) hogy egy ifiú Grófné G. 
T. J. —  né az előtt belé ült volt , öfzve pokdöste 
és belé ülni nem akart, mintha valaki fzentségéböl, 
ártatlanságából, fzépségéböl, termetéből vagy ma­
ga viselésiből valamit el-vehetne, holott a’ Szent 
egyházban nem a’ vigyorgásnak, fém a’ rangnak, 
nem a’ fzépség-mutatásának, fém a’ fzájok gyönyö­
rű mozdításainak, hanem tsak egyedül a’ tifzta é« 
egyenes Itteni tifzteletnek van hellye , de külöm- 
ben-is, ha az első G. T. I. Grófné Báró Kis - afz. 
ízony vólt-is, az utolsó G. T. J. né fém volt pa-

4

rafzt ember gyermeke, hanem egy valóságos tör- 
sökös Székely N. Emberé , nem tudom hát mért

1 'm ' ' '  a 0 0 f

utálna vagy félne valamitől, mert az ö Eleje fém
lehetett a’ nélkül B áró, hogy N. Ember ne lett

• •

volna. —  A ’ hiba, mellyet G. T. I. —  vánné
f •

Aízfzony ejtett, ollyan tetemes és rút, hogy ha ezt 
eey parafzt vagy közönséges Nemes Afzfzony tse- 
lekedte volna, a’ leg-keményebb büntetésre Ítélnék 
méltónak. „  A ’ fel - fuvalkodott kevélység és jaz 
irigység ellen gyógyítsd az illyeneket Felső-világ­
beli Barátom Sarlatán, hogy leg-alább az Isten e- 
1 ott ne legyenek a’ mi Afzfzonyaink egy másnál 
fzebbek és rútobbak —  adj gyomor eröfitöt né-

egy más fzékibe ne

'w  503
I

kiek, hogy

Kafsa
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Kajsa 29. Mártz. —  Kedves Kurírom í „JMi
képpen tifztelte-meg N. Gömör Vármegye jó Királ- 
lyának hamvait, minden környiilállásival tndtodra 
adui érdemes dolognak Ítéltem. —   ̂ Ezen folyó
Mártzius havának J5 dik napján, a’ jó híréről es­
ni “retes Subftitutus Vice-Ispány Máriáfsi litván 
Urnák Kormányozása alatt tartatott Kö­
zönséges Gyűlésnek alkalmatofságával Gömör Vár­
megyének moft nevezett Vice Ispánnya, könyvezö 
fzemekkel, ’s fzivre ható beí'zédekkel előli adván 
a? T. Kendeknek azon gyáfzos festékkel prémzett 
fzomorú Levelet, mellyben Örökös ’s nem fokára 
koronázandó Királlyunk Fercntz ö Felsége, még­
ből do gúlt fzeretett Királlyunknak Il-dik Leopoldnak 
keserves halálát jelenti, köz-akarattal a’ végezte­
tett : hogy Pelsützön mint a’ Vármegye Gyűlés tar­
tásának hellyén 26-dik Mártziusban a’ bánatot és 
fzives tifzteletet ki - adható pompával tartafson a’ 
Requiem , (vagy halotti tiíztelet) mind a* három 
Vallásnak által edgyütt, ’s egymás után, ’s arra, 
a’ Romyai Püspök a’ Vármegye Levele által barát- 
tságoísan úgy hivattafson, hogy ha maga meg nem 
jelenne - is , edgyet a’ Kánonok közzül a’ fz, Mise 
fzolgáltatására küldjön - k i; tétetett továbbá az a* 
Rendelés, hogy minden Ekkléíiákban *s Helységek­
ben, az egéfz Vármegyében 23. 24. 25-dikén e’ fol- 
lyó Hónak háromfzor harangozzanak napjában, ’s 
ez, és a’ többi, Futó Levelek ( ) által hir-
dettefsen-ki. Ezen barátságos kéréfsel tellyes Le­
velére a3 Vármegyének, meily azonnal a’ Gyűlés­
ből el - küldetett, harmad napra a” Gyűlésnek el- 
ofzlása, *s a’ Currenjaknek el-futása után , ö Nagy­
sága a5 Püspök azt irá; hogy fém maga 26-dikban 
meg nem jelenhet, fém mást fenkit-is nem küldhet, 
mert 26 dik Mártziusra az Ekkléüai rendtartás fze-
rint, Gyümölts óltó Bóldoginneplese
által van téve, és maga Ő Nga 27-dikén fogja tar­
tartani a* Requiem«t\hanem ha az után akár 23- 
dikán akár 29-dikén tartya a* Várm egye, teízen
maga réfzéröl a* Czeremonia iránt rendelést. Ez

meg-
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meg-lévén, mivel a’ ki-hirdetett Végezését a’ Vár­
megyének, vifzfza hívni ’s meg-változtatni nem le­
hetett, elegedendö ok fém lévén réá; hogy annál 
fzebben meg-tétefsen a’ Temetés tartás, maga a* 
nevezett Vice Ispány , Báró Subirhez, mint az Üld- 
nus , Mdfzáros Generálisnak adott Regementnek 
Rosnyón kvártélyozó , világos fzemü Oberíteréhez 
a’ végett el-ment, hogy mind maga az Oberfter , 
mind minden Tifztyei, Regement Papja, muzsiku­
st s egy ofztály Katonaság is hivattafson, • • • •s JOJ-

Nem-is vala hafzontalan ezen
és

jön a’ Requiemre.
lépés ; mert a* Gömör V-gyében fekvő Stábális 
minden Tifztek; 50 főből álló Katonasággal, min­
den muzsikusokkal, egéfz parádéban meg-jelenvén, 
Hétfőn kilentzed fél órakor a* Reformátusok Tem­
plomához, (a’ mellyben az irt órán halotti, ékes, 
’s könyliulatásokat ki-tsafaró tanítás; utánna pedig 
ugyan ott mindjárt, az Evangelic a Vallást tartó Pré­
dikátor által-is, jól rendben fzedett ’s az érzékeny 
fájdalmát nevelő fzomorú Befzéd tartatott: k iruk­
koltak, egéízfz a’ Vármegye házától kisérvén oda 
a* S t á t u s o k a t ;  meg-álván ízép rendel a’ Ka- 
tonoság a’ Templom külső piatzán a’ kerités mel­
lett , a’ Tifztek pedig mind a’ Templomban bé- 
menvén, a’ midőn a’ Református Pap a’ Prédiká-

midön a’ Textust ma­
midon beízédjét végez-

te ,

kiilömben az irt helyről a

tziót kezdette, egyfzer, a 
gyarázta , máfodfzor ; ’s a’

harmadfzor lövés tétetett az egéfz katonaság 
által; azon fzerint az Evangelicus Papnak-is fzo- 
morú befzédje alatt háromfzor esett a’ lövés; nem

Tifztekkel egyben a* 
Vármegye házához vifzfza kisérvén a’ Katonák a* 
fzámos Rendeket, ’s az épület előtt meg-álván a’ 
midőn Bársonnyal bé vont, és véghetetlen fok via íz 
gyertyákká! körül rakott Koporsónak végéhez nem 
mefzíze lévő Oltárnál, a’ , de a’ N. Várme­
gyétől is mint Káplány fizettetni fzokott, ’s paran- 
tsolattya ízet int a ’ Vice - Ispánynak meg-jelent Plé- 
bánus , az énekes és ízomorú muzsika alatt tartott
fz. Misét folytatta, és a’ hol-is minden Vallás kii-

* *

lómbsége nélkül az egéfzfz Vármegye Magiflrátus$
fátvo-
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fátyolos karral, fok Táblai Bírái azon fzerint * és 
3 >en fok Németség öízve tsaportozott, három lövé­
seket tett. így végeztetvén a’ halotti pompa, Má- 
t id fái litván Ur a’ felső afztalnál hatvan, a’ máso­
diknál negyven ízeméílyeknek , a’ velztegetésig jó 
ebédet; azon kívül minden koz-katonának egy font 
Jiúst, ’s a’ fzálíásokon mindeiwfőre egy itze bort 
adott. Bezzeg a’ Magyarok jó fzivét bizonyító ré­
gi fzokás fzerint, nagy és síirü pohárokkal ment itt 
a ’ jó féle afzfzú fzöllö bornak itala, ment fzivből; 
a’ jó reménységgel biztató kedves Felségnek hofz- 
fzú uralkodásáért; a’ Felséges Királyi Herfzeg JSá- 
dor Ispányért, \s az egéfzfz Hazánkat fzerető Au- 
ílricti Házért; a’ Haza ’s Atyafi és baráttságos íze- 
retetért, ’s t. a’ jó kívánság.

Királyi Gyáfzolás.
0

Hamar gyáfzba borult Királyi öröm n ap .------ -
Tehát! a’ kit ez a’ Királyi öröm nap olly fziveísen 
tifztelt, kit 1790 dikben tulajdon nagy nevének Sz. 
Leopoldnak napján Poson meg - koronázott , kinek 
az egéfz Orfzággal Lötse fzabad Kir-állyi Várofsá-

T. N. Vármegye iggt-dikben Jan. 16-dik nap­
ján hofzízas boldog életet kívánván, olly örvende­
tes tifizteíetet mutatoí.t-bé, annak fzint ezen Város, 
imé ma már 1792-dikben Mártzius Havának, és ki 
múlásának ^27-dik napján (Ií-dik Leopold T$éSz&x~ 
nak Koronás Királyunknak ) gyáfzos tifzteletet té-
fzen fzint azon Templomban , mellyben az öröm 
nap tapsolt.

Oh! mi más Nótát, mi más hangal fújnak re­
n g v e  a’ Trombiták. —  -— Hadd el, ne fújd, no ke­
serítsed fzivünket.

Ti-is fekete pofztóval bé-vont dobok ne törjé­
tek fzomoru rworgáísal a’ Lelkünket.
..... e2 élettől, véletlenül édes Máfsának
olwben. Bets azonnal, édes Magzati, Örökösi, Bi­
rodalmi, Magyar népei az első hírre mind gyáfz­
ba borultak. ~~ Jer ! kísérjük Kerefztyén módra

az-
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Oh én bóldog Magyar Leány!
Firgek, forgok , kedvem jó 
Rokkám , —  ’s orsóm nyalogatván, 
Szűzen élek, fzép e’ fzó.

A* gyönyörű nyári napon 
A ’ mezőre ki-megyek :
Morgás nélkül dolgom kapok,
Teremtömhez éneklek.

Érzek minden jó téteményt,
Mellyel Istenem meg áld ,
Hálát adok, látom ízeret,

érzem, mindent hogy az ád„
Erről

¥

az élők főidére: Áldozatot, Imádságot, hálaadást
mutatván bé érette.

\S ugyan arra vagy elkéfzülve, fzomoruán fel 
öltözve M. Gr. Szepesi fö Papunk, Püspökünk. —  
Erre a’ fzomorú fzolgálatra rendelted ezen fzomo- 
ritó Mártz. 27-dik napját T.N. Szepes Vármegyénk.

Én mit fzollyak ezen bus halgatáshoz illő na­
pon egyebet , hanem hogy boldogult édes Királ- 
lymiknak köízönnyíik jó téteményeit, Koronázása­
kor meg-tett, ’s véghez vitt igéretit.

Szeretettel Orfzáglott, mert Pzeretett bennünket, 
’s viízont fzerettetett. Óh! melly íókan vagytok it­
ten jelen, kikkel illy rövid idő alatt annyi jót tett.

lííy fzerelmetestol meg-válni, oh fájdalom! ho­
vá lett fókáknak reménységek l Tolled mi -
dunky édes Királyunk, Tőled butsút vermi, fő-kép* 

minek-előtte íókan tsak láthattunk volna.
Ah Koronás fzomorú Társa Mária [Luisa Ki-

f f

rálynénk! Koronánk alá jövendő bér éntz, Leopold 
E ia, mi Királyunk: Gyáfzos Rokonsági! Ti legye­
tek, ’s léfztek vigafztalásink, engedelmes Ur Isten! 
Ámen. — Ex tempore —  Die Exequiorum Leut-
íciiovieníium CompoíUum & Defcriptum —  G.I.M .

y í  Svájizer Leány Énektfnek melly igy kezdődik: —
Glucklich bin ich Svajtzer Mádchen &c. fzabad

* ^

Lordii tása.
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Erről a’ pázsitos dombról
Szemem hegyre, völgyre néz 
Rám az áldás azonban f o ly , 
Atyám keze arra kéfz.

örvend fzivem , hogy fzabad v a g y , 
Hogy íe T örök , í'e T atár ,
Ez a* boldogság oh mi n a g y ! 
Nem rabol, sőt nem-is jár.

Leány társim ! fzivem intet, 
ü gyé méltán örülünk ? /
Félelem ’s más nem már minket 
H ivek, ’s tifzták ah legyünk.

Félre pofon váglak, kinek 
Nem tetízik a’ tiíztaság,
Fufsunk attól M agyar Szüzek, 
Kinél e’ kints ritkaság.

Felénk fe jöjj -- •- — tsúfolódó !
Nem-is vigyázunk réád,
Az Isten az oltalmazó ,
Azt fzereíyük, ö meg-áld.

Szabad lelkű, no nem kellelz,
Soha eí'zünkbe íe juss ,
Utáíatofság a ’ letzkéd,
M agyar Leány tőle fuss.

Senki velünk társalkodni 
Ne merjen, ki fziveísen 
Az Ur Istent nem tifzteli,
Az barátunk ne legyen.

A* friss hivség, ’s dolog tevés ,
*S egyéb terhűnk egy néhány,
L e  nem ám a’ fegvverkedés,
Mert a’ Férfi nem Leány.

A z idegen bóbitákat 
Hozzánk ne ereí'zteni,
Ez a’ Magyar Leányokat 
Szokta ékeíiteni.
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Együgyüen öltözkedjiink,
Nem fzép a’ nagy biifzkeség, 
Az Istent fzeretve féllyük, 
Ez] a’ leg-fzebb ékefség.

Fordító M
** * # **

Esdeklés cC Szerelmes utón'.

Ti boldogító érezések !
T i ártatlan nyögdétselések ! 
T e kit nem tud kívülem más
Olvasni, rejtett húnyorgás !
T i néma együtt —  múlatások !
T e éd es könyv! ti tsókok , és 
T e egybe forrt ölelkezés!
T i névtelen sóhajtozások ! —

Hol vagytok? —  ah mindennek vége !' 
Borúinak napjaim, meg-fzüntt 
Szerelmünk’ bájos édefsége,
9S boldog tsalódásunk el-tűntt —
Oh Chlóris! él’te’ nyugodalmát 
Keb’ledben hagytta Kedvesed,
Midőn tőled vég tsókot vett —•
Utánnad sír — enyhítsd firalmát! —

Ha ütfz ismét Te boldog óra,
Melly kínjaimnak véget vet,
’S ölembe zárja Kintsemet —
Ha fordul végezésem jóra !
O Szép! imádott lábaid 
Előtt bús lelkemet ki-adni 
Kedvesebb nékem, hogy fém itt’
Az ál-vígság alatt hervadni.

Prof. Day ka.
% #* *

* *
* *

*

ud’ t i t k o s  b u.

Homályos bánat dúlja lelkemet; 
Talám újúlnak régi fzenvedésim?

Talám
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A ’ Marokkói Tsáfzárról azt Írják, hogy azon 
tsatában vett feb miatt, melly ben az öttse olly fó­
kád magával meg-öletett, maga a’ Tsáfzár-is meg­
holt légyen, és már a’ harmadik Testvér kezdett
az uralkodáshoz.

A ’ Portugalliai Királyné még nem gyógyult leg-kifseb- 
bet is. Fillisnek oda.érkezéséig gyakran íeredezett. Egy
alkalmatofsággal jónak tartotta magát a’ nem evés­
re határozni. Két egéfzfz nap nem vehették reá 
hogy valamit egyék. Az után tsak ugyan önként 
réá állott, és már moít ismét efzik. — El-töltek 
az idők, hogy tsak magunkat gondollyuk, és 40 
napokig böjtölhefsiink. —  Dr. meg*érkezett

és azoltától fogva egyedül az ö 
tetszésétől függ a’ Királynénak egéfz orvasoltatása. 
Azt moudja, hogy lehet remélleni a’ Királyné égés 
ségének helyre-állását, ki-is már moít a’ Fillis jo- 
vaslásából minden napokon rend fzerint egy kis 
hajótskában fzokott egy egy keveset a’ follyó - vi­
zen tsonakozni. Ez az első próbája Villisnek a’ 
Királyné nyavajájával. —  Az ujj Király nem változ­
tatott még-meg íeirmit egyebet azAnnya rendelései­
ből azon kivül , a* mit már irtunk , bogy az In- 
i■ juifitió tÖmletzeiből fok ártatlan fzenvedöket ki-bo^ 
tsáttatött.

A *

Mártz. iR-dikán,

( *  . '

Talám tündér előre érezésim. X
Háborgatnak, ’s a’ végzés uj lest vet? —•
Sírnék, de tsak el-fojtott sóhajtások 
Emelkednek el-tsiiggedt fzívemböi,
Tsak rejtett áh! tsak néma jajgatások 
Váltják egymást, ’s a ’ titkos bú el-öl. —

Oh Végezés! orom könyvet nem varok:
Réfzt abban egy sebes íziv nem vehet,
Melly Őnn-nyugalmának gyiikofsa lett:
De ennyi jaj, de oily keserves karok,
De ez eméíztö bú enyhittsen ! — adj 
Tsak egy könyv tseppet<méltó bánátimnak,
'S azonnal hozz’d-el végét napjaimnak!
Vagy e’ koí'ziklánál keményebb vagy. —

Prof. Dajka.
•  # * . *  4 f  >
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Az Anulus Porlamentomnak igazán vagyon dol­
ga. A ’ fzegény Szeretseneknek a’ barmokkoz ha­
sonló módon való vásároltatásának , és a’ véllek 
való kereskedésnek el-törlése iránt annyi konyör- 
gö Levelek jöttek a' Parlamentom elejébe, hogy 
alig térnek azon afztalon az Alsó Házban, melyre 
az e’ feléket fzokták rakni. Azt, a* mellyel Derby 
várofsa kiildött-bé, 3 669fzeméllyek eröfsitették-mcg 
all-Írásokkal. Az Angliában lévő minden -
nek nevében is jött-be e g y , me Ily nek a’ köztök lé­
vő minden nagy emberek töméntelen fokasággal ír­
ták neveket alája. Glasgov várofsának könyörgő 
Levelén 13-ezer embereknek neveik olvastattanak.
—  Ez a’ fok könyörgő Levél az Ánglus kereske­
dőket már előre igen erőfsen meg-rettentette volt , 
léik minden meíterségeket meg - vetették , hogy ha 
lehet mégfmoft, az emberiségnek ezt a’ régi vas­
tag motskát el-tÖroltetni ne engedjék.

Győzött végre tsak ugyan az emberiség a’ 
Barborufságon. Midőn már 500 könyörgő Levelek 
által terjeíztetett volna ezen Szeretsenekkel való 
kereskedésnek fenesége a’ Parlamentom elejébe, le­
hetetlen vala már tovább ellene áliani az emberi 
érzékenységnek, és a’ folyó Apr. 2-dika vala az 
a’ nap, mellyben ha valaha, moít egyfzer az em­
beriség a’ nyereség kívánásán győzedelmeskedett.
—  Egy Wildeforce nevű ember a z , az Alsó Ház­
ban , ki ezen ember-vásár’ nemének el törlését már 
egynéhány efztendőktöl fogva minden ki gondolható 
okokkal sürgette Angliában. Ö tselekedett rnoíl Apr.
2-dikán-is leg-többet. ö  mutatta-meg a’ Parlamentom
és a’ fel-gyülekezett fokaság előtt, hogy ha az Indiai 
kereskedő fejér embereknek, a’ Szeretsenek’ továb­
bi vására az Afrikai ízéleken, vagy főből - is meg
nem engedtetnék, majd igy az Amerikai Colonusok 
azokat a’ Szeretseneket, kikkel moít bírnak, meg- 
betsülnék, véllek emberibb módon bánnának, az 
ő házofság-béli fzaporodásokra jobban gondot vb 
selnének ’s a’ t. Sőt igy attól-is inkább nem le­
hetne félni, hogy az Auglusok ellen a’ Szeretsenek
rebellájjanak , a* mint a’ Frantziákkal tselekecb

tenek.
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fenek. Mert lia tsak ugyan a’ dolgot meg-ke!l val­
lani , igaz az , hogy a’ Szeretseneket Sz. Dóm ingó 
fzigetén a’ Frantziák az ö Barbarusi magok visele- 
tek által ingerlették magok ellen.

Hlyen ’s több ehez hasonló hofzfzas vetélkedé­
sek után meg-egyeztenek az ellenkező felek a’ Sze- 
retsenek vásárlásának el - töröltetésében , de úgy, 
mint Dániában történt a’ dolog , hogy ezen keres­
kedés ne egyfzeriben, hanem lafsan laísan töröites* 
sék-el. —  Tudjuk, hogy Dániában ennek ío efz- 
tendő múlva fog egéfzízen vége ízakadni.

A z Angius Udvar Minijier igen az ele* 
vene korul kezd tapogatózni a’ nép és az -
tié. Azzal vádoltatik a’ Miniíterium , hogy midőn 
ujj Parlamentom tagjai válofztatnak, a* népnek íza* 
bad válofztása minden alá-való meíterkedések ál­
tal akadállyoztatik. A ’ Minifterek és más Udvari 
emberek minden utakat elkövetnek* mellyek által 
a’ népet meg-vefztegethetik, és tsak Udvari embe* 
reket válofztatnak véllek Parlamentom tagjaivá. 
A* nép meg - vakittatik az ajándék által. Az után
a’ Parlamentomnak nagy réfze Udvari lévén, azt 
vifzi az Udvar általok véghez, a’ mit akar. Na­
gyobb bizonyságnak okáért elő hozatott a z , a ’ mi 
1788-ban történt. A ’ Király el-ofzlatta volt a’ Par- 
amentomot. Ujj tagoknak valofztásában foglala* 
toskodott a’ nép. A ’ Minifterek azt akarták, hogy
IVeJtminjtcrben Milord Hood válofztafsék Parlamen­
tom tagjává. Két fzeméllyek Smith és az
adofságért fogságban vóltanak. Egyéb módjok nem 
volt a’ ki-fzabadulásra, hanem arra ajánlották mago* 
kát a’ Minifteriomnál, hogy ha fizetés néikült ki-fza- 
badittatnának, majd ők a* nép között Milord Hood

fzámá*
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ízámára elég voxokat fognának fzerezni. A* dolog
Őket ki - fzabaditották, és ők-is fzovok-meg esett.

nak á 1 ván, a’ Milord Hood ízámán% 
1 *. annyi voxo-

lókat verbuáltanak, bogy Milord Hoad a’ Miniíte- 
rek kívánsága fzerint valósággal JVeftminftvri Depu­
tatus lett a’ Parlamentombao. Ez a’ vetélke
dés Apr. p .

& i an esett a’ Parlamentomban, és a’
* Pnépnek ízemét ero Lsen fel - nyitotta.

Az Anglus nép békételenkedésének és nyugha- 
tatlanságának egyik okául lehet tulajdonítani azt-is, 
hogy a’ Min literek azzal a ’ hatalmas JSapkeletl Indiai

m. q 0 f ^  * I

Fejedelemmel T i p p o S á h e b b e l  hadba elegyedtenek, 
még pedig a’ mint aZ Oppnjitió Apr. 2-dikán-is a* 
JVünifrereknek ízemére vetette, minden hellyes ok
nél és tsak a’ nyereség kívánásából. Ez a
Fejedelem már egy néhányfzor meg - veregette ott

igy nem tsuda ha zúg-isaz Ánglus Sergeket, És
az Ánglus nép ezen hadnak kezdéséért.

%

Vffgsö j egy z fffeh. A ’ F. Szakízoniai Válafz
tó Fejedelem Bétsből vifzfza-térk —- .—  Nem
40 , hanem 50 M. K. Testőrzők vágynak a’ Koro­
názásra ki-rendelve,

( NB. ) A ’ Bétsi pénz-verő házokban már el 
kezdették , moll Uralkodó Felségünknek Sytnbolu-

r v
mával: Fide &  Lege a’ pénzt verni; de ezek tsak 
emlékeztető pénzek ; külömben a’ meg - bóldogúlt 
Felség képére veretnek minden pénzek addig, mig 
a ’ Koronázások végben mennek. — —  Generál
Schlaun minden órán fog a’ Török fzélek felé in­
dulni , mint Királyi Biztos, hogy a* Bofzniai fzéle- 
két ki-határozzák.

, * , I

Tudó*
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Tudójitás.

» •
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„ Alább irt, a’ Magyar fő Nemefi Rendnek és
az érdemes Publicumnak kivánnya tudtára adni 
hogy a’ M. Gr. Forgáts Miklós Ur ő Excja Nyílra
mellett Újlakon lévő jófzágában , ama közönséges 
hafzonra nem régiben fel-talált, és valamint a’ kül­
ső pallérozott Nemzetek között, ugy már N. Ha- 
zánknak-is bizonyos réfzeiben a’ tűz óltásbéli nagv 
elő-menetellel hafzriáló, úgy nevezett fzalma vedrek 
találtatnak , illendő árron —  mellyek ugyan íz a : - 
mából köttettek, de olajjal és gyantával belől ugy 
el-kéfzitlettek, kívül pedig bőrrel bé-vonatlak, és 
veres fzinre festettek , hogy mind könnyűségekre , 
mind tartóságokra és hafználhatásokra nézve, iné’-

l

tán a’ leg - hasznosabb tüz-óltó edényeknek tartat­
nak. —  Azon kívül, hogy ezek el-nem törnek , 
igén könnyű vetek dolgozni, és a’ meleg-is, vagy 
állás olly hirtelen, mint más vizes edényeknek nem 
ízokott ártani.

< ! ; ! m

Talaltatik Pesten 36 krajtzáron , a ’ nevezett 
Uradalomban pedig 33 krajtzáron.

• 1

Straufz Karoly, az Újlaki Fái; ró­
kának Számtartója.

#

• * * *
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